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Hafize SAHIN

Turk Tarih Kurumu daha 0Once
yayimlanmis ancak  giliniimiizde
baskist  olmayan  eserleri  son
donemde  yeniden  okuyucuyla
bulusturuyor. Bu eserlerden birisi de
[smail Hikmet Ertaylan’m Tirk
Edebiyati  Tarihi isimli ~ dnemli
calismasi. Ismail Hikmet Ertaylan’in
Tark Edebiyat: Tarihi ilk kez 1925-
1926’da Baki’de yayimlanmustir.
Dort ciltlik bu 6nemli eser, 2011’de
yeniden Turk Tarih Kurumunca bir
arada basildi.

Ismail Hikmet Ertaylan (1889-1967),
Tiirk edebiyatinda arastirmaci
kimligiyle one ¢ikmig bir isimdir.
Ayrica siirleri ve romanlart da vardir.
Ertaylan, Azerbaycan Bakii
Universitesinde  edebiyat  tarihi
alaninda Ogretim tyesiyken hazirladigit bu eserde Tirk edebiyatinin
panoramasini ¢izmeye ¢aligmistir.

Ismail Hikmet Ertaylan, “Bir iki S6z” basligim tasiyan 6n sézde edebiyat tarihi
anlayisini soyle agikliyor:

Tiirk Edebiyat1 Tarihi hakkinda biraz izahat verirken maddi ve miisahhas
(concret) bir tesbih yapmak isterim. Goziimiiziin 6niine bir biyik cay
getirelim. Uzak kaynaklardan fiskirarak akip gelen o su, gectigi yerlerin
arizalarini, giizelliklerini, ¢irkinliklerini, 1ssizliklarini, vahsiliklerini veya
medeniliklerini nasil bir ayna gibi kendi sinesinde aksettirir, gosterirse bir
cemiyetin, bir halkin edebiyati da o cemiyetin, o halkin fikri ananelerini,
hayati duygularini, insani kanaatlerini, dogru yanls diisiincelerini, istidat
ve tabiatlarini, seciye ve kudretlerini Oylece aksettiren bir fikir
cereyanidir. Asirlardan beri akip geldigi dimaglarin biitiin arizalarini,
biitlin canli veya cansiz, maddi veya mevhum mimkiin veya muhal bitiin
emellerini, ihtiraslarin1 gosteren bir sanat ve bediiyat aynasidir (XXIII).
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Abdullah U¢man ve Ogrencilerinin titiz ¢alismasiyla Latin harflerine ¢evrilen
eserde, Ugman’m kaleme aldig1 bir giris yazis1 mevcuttur. “Kitap Uzerine
Birkag¢ S6z” baglikli yazi, eserin yayimlanma maceras1 hakkinda bilgi vermenin
yam sira edebiyat tarih¢iligi tizerine okuyucuyu distindiiriyor. Ayrica Turk
edebiyatinda edebiyat tarihgiligi tizerine ilging tespitler yer aliyor:

Tabii, edebiyat tarihi yazmaya niyetlenen bir kisinin baz1 6zelliklere de
sahip olmasi gerekir. Edebiyat tarihi yazacak sahis oncellikle genis bir
kiiltiire ve zengin bir bilgi birikimine sahip olmali, hemen her konuda
objektif davranabilmeli, yeni metotlardan haberdar olmali ve gerektigi
durumlarda bunlar1 Tiirk edebiyatina da uygulayabilmelidir.

Genellikle VIII. yilizyilin baslarina ait yazil ilk 6rnek kabul edilen Orhun
Abideleri ile baslayip farkli cografi ve kiiltiirel sahalarda yiizyillar i¢inde
dallanip budaklanarak giiniimiize kadar gelen Tiirk edebiyatinin, bizde
XX. yiizyilin baglarindan itibaren birgok arastirma ve incelemeye konu
olmasma ragmen, halledilememis daha birgok meselesi mevcuttur.
Dolayistyla, Tiirk edebiyat: tarihi bir biitin olarak ele alindig1 takdirde
karsimiza belli basgh iki yol ¢ikmaktadir: Ya, on ii¢ asirlik bir zaman
stiresini igine alan bu biiyiik ve zengin edebiyati bugiine kadar genellikle
yapilmaya galisildig gibi tek bir kisinin biitiiniiyle kucaklamaya kalkmasi
veya yukaridaki bazi 6rneklerde oldugu gibi, ekip caligmasi yapilmasi
gerekmektedir (XV).

Abdullah Ugman, edebiyat tarihi yaziminda ekip ¢alismasinin benimsenmesinde
bakis agis1 ve islup birliginin saglanmasinin gii¢ olabilecegini, tek basina bir
kisinin edebiyat tarihi yazmaya kalktifinda da binlerce eserin incelenmesinin
hatta bir tiiriin bile gelisiminin hakkiyla ortaya konmasinin pek de miimkiin
olamayacaginin altin1 giziyor. Bu baglamda Ismail Hikmet Ertaylan’in edebiyat
taringiligini degerlendiriyor. Eserin her ne kadar baglangicindan giiniimiize
bagligini tasisa da bu adin yaniltict oldugunu, eserin “XIX. yiizyildan itibaren I.
Diinya Savasi’nin sonuna kadar olan devreyi i¢ine” aldigini; bu nedenle “esere
Yeni Tiirk Edebiyati Tarihi veya Yenilesme Donemi Tirk Edebiyati Tarihi
denmesi kanaatimizce daha uygun goriinmektedir.” diyor. ismail Hikmet
Ertaylan’in daha once gesitli liselerde edebiyat 6gretmenligi yaptigini, Tiirk
edebiyat1 iizerine cesitli makaleler ve incelemeler yayimladigini, Tevfik Fikret
ve Riza Tevfik gibi edebiyatcilarla yasadigi donemde temas halinde oldugunu
ve bu sebeplerle Tiirk edebiyatinin ¢esitli meseleleri hakkinda belli bir bilgiye
ve birikime haiz oldugunu belirtiyor (XV-XVI) ve Ismail Hikmet Ertaylan’in
eserine hikim olan divan edebiyatina kars: subjektif tutumunu séyle agikliyor:

Rusya’da komiinist rejimin tam anlamiyla hdkim oldugu bir sirada, 1925-
1926 yillarinda Bakii Universitesi’nde gorevli bir 6gretim iiyesi olarak
verdigi derslerin iiriinii oldugu anlasilan bu eserde, belki devrin havast,
belki de bulundugu yer dolayisiyla, 6zellikle divan edebiyatina son derece
olumsuz bir bakis agisi ile yaklastig1 derhal dikkati ¢eker (XV1).
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Abdullah Ugman 80’lerde Ismail Hikmet Ertaylan’in eseriyle tanistigini, uzun
siiredir geng akademisyen ve arastirmacilarin da bu eserden haberdar olmalar
ve gerektiginde bu eserdeki bilgileri de kullanabilmeleri diisiincesini zihninde
tagidigini syler ve eseri 6grencilerine 6dev olarak verir.

Eseri baslangigta yaymmlama fikrinin olmadiginmi belirten Ug¢man, hazirlama
sathasinda bu fikrin giindeme geldigini ve yayin asamasina kadar zorlu bir
siirecin yagsandigini ayrmtilartyla anlatiyor. Abdullah U¢man’m 6grencileri
tarafindan yeni harflere ¢evrilen eser, Dr. Seval Sahin ve kendisinin karsilikli
okumastyla kontrol edilmis ve metnin tamami Prof.Dr. Orhan Okay tarafindan
da okunmustur. Tiirk Tarih Kurumuna gonderilen metin, Prof.Dr. Derya Ors’e
de kontrol ettirilmistir. Abdullah Ugman’m “Uzerinde ¢alistigimiz ve sadece
eski yazidan yeni yaziya ¢evirmek seklinde basit bir faaliyet gibi goriinen eser
matbu bile olsa, baska birine ait bir metni alip diizeltmek ve yayina hazirlamak,
disaridan goériindiigii gibi hi¢ de 6yle kolay ve zahmetsiz bir is degilmis” (XXI)
sOzleri bu tiir ¢alismalarin ne kadar mesakkatli oldugunu 6zetler niteliktedir.

Ismail Hikmet Ertaylan’m eseri dért kisma ayrilmustir. Birinci cilt iki kisimdan
olugsmaktadir: “On Sekizinci Asrin Siar1” ve “Devr-i Teceddiid (1838-1876)".
Ikinci ciltteki bilgiler “Edebiyat-1 Cedide” bashg: altinda verilir. Ugiincii cilt
“On Dokuzuncu Asir Osmanli Edebiyati: 1324 [1908] inkilabina Kadar (1895-
1908)”, dérdiincii cilt “Yirminci Asir 1324 [1908] Inkilabindan Sonra” bashigini
tasir.

Her boliimde ele aldigi donemi yansitan sairler ve yazarlar hakkinda bilgiler
veren Ertaylan, kisilerden Once asrin degerlendirmesini de yapmustir.
Ertaylan’m “Yirminci Asir 1324 [1908] Inkilabindan Sonra” diye adlandirdig
dordiincii ciltteki su ciimleleri iislubunu yansitir niteliktedir:

Ik giinlerin getirdigi taskin sevingler, coskun emeller birbiriyle
kucaklasip Opiisen anasiri, yekdigerine kardeslik vaatleriyle bu umumi
istiklal bayramina atilan Islam, Hiristiyan halki gidecekleri yolu tayini
bile hatirlarina getiremeyecek derecede kendinden gegirdi; herkes umumi
bir sarhosluk iginde dalip gitti.

Matbuat alemi de bu cinneti alkiglamakta devam edip gidiyordu.
Yapilacak iglerden, tutulacak yollardan bahseden yoktu. Butin gazeteler
her lisanda, sade elde edilen saadetin tes’idiyle mesgul, terenniimiiyle
sermest idi.

Halk bu nese ile baygin bir halde iken iki gizli kuvvet durmuyor,
mitemadiyen planlar kuruyor, taarruzlar hazirliyordu: Saray ve Avrupa...
(ss. 880-881)

Edebiyat tarihgisi, yazar ya da sair degildir; ancak ele aldig1 donemi, sairleri ve
yazarlari da bir bitin halinde verirken sanatkdr bir Uslupla ele almaldir.
Olaylarin daha canli anlatilmasini saglayan bu tarzi ile Ismail Hikmet’in kendi
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heyecanim1 fazlasiyla yansittign goriiliir. Abdullah Ugman, Ismail Hikmet
Ertaylan icin “bir edebiyat tarihgisi i¢in 6n sart olan objektifligi hatirina bile
getirmedigini gostermektedir” (XVI) diyerek yazarin bu tutumunu elestirir.
Abdullah Ugman’a gore, objektiflikten uzak tislubuna, alintilanan metinlerin
fazlaligina, tekrara sik sik diisiilmesine ve bazi kusurlarina ragmen eser “yine de
yazarin uisliibu, yer yer ele aldig1 meselelere yaklagim tarzi, malimat zenginligi
ile son derece renkli ve son asir Tirk edebiyati i¢in ihmal edilemeyecek
nitelikte kaynak bir eserdir” (XIX).

Edebiyat tarihi gibi ugsuz bucaksiz bir alanda kalem oynatabilen ve eldeki
imkanlarla yurtdisinda bu eseri ilk kez yayimlayan Ismail Hikmet Ertaylan’m
ruhu sad olsun. Tozlu raflarda kalmig bu arastirmayr giiniimiiz Tiirkgesine
kazandiran Abdullah U¢man’a ve 6grencilerine goniilden tesekkiirler.



